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IzvleCek

Diplomsko delo obravnava leposlovije, ki je iz§lo v ¢asniku Edinost v obdobju 1895-1900. S
pomocjo statisticne analize sem najprej prikazala razmerje med izdajami Casopisa, ki so vsebovale
podlistek, in izdajami, ki podlistka niso vsebovale. Nadaljevala sem z analizo razmerja med
leposlovnimi in neleposlovnimi objavami. Del analize je posveéen tudi avtorjem, ki so
objavljali leposlovna dela v Edinosti. Zanimalo me je razmerje med avtorskimi in anonimnimi
objavami, objavami glede na spol ter kdo so bili najpogosteje objavljani avtorji. Na koncu je
prikazan Se delez izvirnega in prevedenega leposlovja ter tabela z vrstnimi oznakami, ki so jih
avtorji uporabljali pri podnaslavljanju. Diplomski nalogi je prilozena celotna bibliografija
leposlovja v Edinosti med leti 1895 in 1900, seznam leposlovja pa je postavljen tudi na
Wikivir.

Kljuéne besede: ¢asnik Edinost, bibliografija, leposlovje, rubrika podlistek

Abstract

This thesis discusses literary works that were published in the newspaper Edinost (Unity)
between 1895 and 1900. Employing statistical analysis, I first showed the relationship
between those newspaper editions that contained a feuilleton and those that didn’t. Then, I
proceeded with the analysis of the relationship between literary and non-fictional
publications. A part of the analysis is reserved for the authors who published literary works in
Edinost. | was interested in the relationship between copyrighted and anonymous
publications, gender-based publications and who the most published authors were. Finally,
the thesis shows the proportions involving original and translated literature, as well as a table
with rows of labels, which the authors used for subtitling. The thesis includes the complete
bibliography of literature in Edinost between 1895 and 1900. The list has been included in
Wikivir.

Keywords: newspaper Edinost, bibliography, literature, the feuilleton section
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Uvod
Diplomsko delo zajema analizo leposlovja v trzaskem ¢asniku Edinost. Cilj diplomske naloge

je bil pregledati Sest letnikov Edinosti (letniki 20—25, med leti 1895-1900), v njih poiskati in
izpisati leposlovna besedila ter bibliografijo postaviti na Wikivir, da bo postala dostopna Sirsi
javnosti. Pri tem delu sem si pomagala z Digitalno knjiznico Slovenije (dLib), kjer je Edinost

prosto dostopna. Najtezje je bilo dolo¢iti mejo med leposlovnimi in publicisti¢énimi besedili.

V sestih letnikih sem skupno pregledala 1781 stevilk. Pregledovala sem celotne izdaje
Casnika, zlasti pa sem se osredotocila na rubriko podlistek, kjer je iz§lo najve¢ leposlovja.
Tako je v Sestih letnikih v Edinosti izslo 228 leposlovnih besedil. V vseh letnikih se ni
pojavilo niti eno dramsko besedilo, nasla pa sem nekaj pesmi, ki jih nisem uvrstila v
bibliografijo. V pregledu po letnikih sem navedla tudi neleposlovna dela, ki so se pojavila v
podlistkih, in delez le teh prikazala s pomocjo grafa. Ker se mi je zdela koli¢ina leposlovja za
vsebinsko analizo preobsirna, sem se pri Statisti¢ni analizi osredotocila na naslednje Kriterije:
zanimalo me je razmerje med delezem izvirne in prevedene proze, zanimalo me je tudi,
koliksen je delez podnaslovljenih del in katere vrstne oznake se pojavljajo v podnaslovih, kdo
so avtorji, ki objavljajo v Edinosti, ali kateri izstopa po Stevilu objav, kolikSen je delez
ustvarjalk ter ali se avtorji podpisujejo s svojimi pravimi imeni, psevdonimi ali uporabljajo
zgolj inicialke. Diplomski nalogi sem na koncu dodala tudi seznam vseh avtorjev, ki so
objavljali v Edinosti med leti 1895-1900, nekatere psevdonime sem s pomoc¢jo spletne strani
Slovenska biografija in Kocijanove knjige Slovenska kratka pripovedna proza uspela

razvozlati, nekateri pa bodo ostali e naprej skriti.



Edinost
Edinost je bila narodno glasilo trzaskih Slovencev. Casopis je ustanovil Ivan Dolinar leta

1876, ki je bil tudi njegov urednik do leta 1879. Takrat je Edinost izhajala dvakrat mese¢no,
vsako drugo in Cetrto soboto v mesecu. Leta 1880 je Edinost presla v lastnistvo istoimenskega
politicnega drustva. S tem je postala tednik; izhajala je vsako sredo. Leta 1883 je zacela
izhajati dvakrat tedensko, dve leti pozneje pa trikrat tedensko, v jutranji in ve¢erni izdaji.
Dvakrat dnevno je Casnik pricel izhajati aprila 1898, leta 1900 pa je izhajal enkrat dnevno.
Leta 1928 je Casnik prenehal izhajati zaradi prepovedi fasisticne oblasti. Edinost je poleg
politi¢nih, kulturnih in ostalih vesti iz Istre, Primorske in zaledja prinasala novice tudi o

dogajanju po svetu. Bila je pomemben gradnik slovenske manjsine v Trstu.

Rubrika podlistek
Rubrika podlistek je bila v Edinosti zagotovo med najbolj stalnimi rubrikami skupaj s

politiénimi in razliénimi vestmi, saj se je pojavljala skozi vseh Sest pregledanih letnikov. Tudi

njen izgled in ime se skozi te letnike nista spreminjala.

Slika 1: Rubrika podlistek, Edinost 1895, vir: dlib

Podlistek ni bil vseskozi del Edinosti, saj se je prvi¢ pojavil Sele v 5. letniku (1880). V
podlistkih je ve¢inoma izhajalo leposlovje, sem ter tja pa sem zasledila tudi neleposlovna
besedila. V sestih pregledanih letnikih je izSlo 228 leposlovnih besedil. Od tega je 26 besedil
iz8lo izven podlistka, kar predstavlja 11 % deleZ vseh besedil. Vsa ostala besedila (202) so
bila objavljena v podlistkih.
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Grafikon 1: Razmerje med leposlovjem, objavljenim v podlistkih in izven podlistkov

Vsaka izdaja Edinosti rubrike podlistek ni imela. Spodnji graf prikazuje $tevilo izdaj Edinosti
brez rubrike podlistek. Razberemo lahko, da se je stevilo izdaj Edinosti, ki niso imele
podlistkov, v zadnjih treh letih izjemno povecalo. Od pregledanih 1781 Stevilk Edinosti
podlistka niso imele 203 Stevilke, kar predstavlja 11 % delez.
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Grafikon 2: Stevilo izdaj Edinosti brez podlistkov po letnikih



V podlistkih so poleg literarnih besedil izhajala tudi neliterarna. Tako je v Sestih letnikih izslo
znotraj podlistkov 212 leposlovnih in 36 neleposlovnih besedil. Leposlovje predstavlja 85 %
vsega objavljenega v podlistkih, 15 % pa pripada neliterarnim besedilom. V prvem grafu je
razmerje literarno : neliterarno prikazano po posameznih letnikih, v drugem grafu pa je prikaz

deleza leposlovja in neleposlovja.

60

50

40
30 - . s
B Leposlovje v podlistkih
B Neleposlovje v podlistkih
20 -
10 ~
O i T T T I T T

Letnik 20 Letnik 21 Letnik 22 Letnik 23 Letnik 24 Letnik 25
(1895) (1896) (1897) (1898) (1899) (1900)

Grafikon 3: Razmerje med deleZem leposlovja in neleposlovja v Edinosti
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Grafikon 4: DeleZ neleposlovja in leposlovja v podlistkih



Pregled po letnikih

Letnik 20, 1895

Diplomske naloge sem se najprej lotila s pregledovanjem ¢asnika Edinost, letnik 20 (1895).
Casnik je nosil podnaslov Glasilo slovenskega politi¢nega drustva za Primorsko, njegov
slogan pa je bil V edinosti je mo¢! Casnik je v letu 1895 izhajal trikrat na teden, v jutranji in
vecerni izdaji. Obsegal je dve strani, nedeljske izdaje pa so bile obSirnejSe, dolge Stiri strani.
Lastnik Edinosti je bilo istoimensko politi¢no drustvo Edinost. 1zdajatelj in glavni urednik je
bil Julij Mikota, casnik pa se je tiskal v tiskarni Dolenc v Trstu. Kdaj je izSla prva stevilka v
tem letu, lahko samo predvidevam, saj stevilki 1a in 1b manjkata, verjetno pa je to bil 1. ali 2.
januar 1895, zadnja Stevilka je izsla 31. decembra 1895. Skupaj je tako izSlo 156 stevilk (ker
gre za jutranje in vecerne izdaje, je skupaj 312 Stevilk), na Dlibu je dosegljivih 297 Stevilk,
kar pomeni, da 15 $tevilk ni na voljo (1a, 1b, 15b, 20b, 34b, 373, 46b, 62b, 67a, 71b, 78b, 974,
98b, 132b, 148a).

Stalne rubrike casnika so: Podlistek, Dopisi, Razli¢ne vesti, Politiske vesti, Najnovejse vesti,

del zadnje strani pa je namenjen reklamam, oglasom za sluzbo in javnim zahvalam.

Rubrike Podlistek ni v treh Stevilkah. V podlistkih je izSlo 30 leposlovnih (od tega dve pesmi)
in 14 neleposlovnih del. Vecina del je izsla v nadaljevanjih v ve¢ podlistkih. Neleposlovna
besedila, objavljena v podlistkih, so: Ljubljansko pismo ($t. 30b), Kamnisko pismo I.—XII. (st.
33b, 39b, 42b, 48b, 51b, 60b, 63b, 123b, 129b, 135b, 138b, Kamnisko pismo VIII manjka),
Dunajsko pismo (8t. 36b), Cuvajmo svoje prastarine (St. 84b, 87b, 90b, 93b, 99b, 102b, 105b,
109a, 111b, 114b, 117b). Cuvajmo svoje prastarine je jezikoslovna razprava o rabi jezika ter o
pretiranem vplivu nemsc¢ine na slovenski jezik, Pisma pa poSiljajo ¢asopisu razlicni dopisniki.

Na zacetku letnika se se nadaljuje pripoved iz 19. letnika, to je Bardyjeva obitelj.

Avtorji, ki so objavljali leposlovje v letniku 21, so: Anton Zajc, Ksaver Sandor — Gjalski,
J—i, 6m—ii, Studencan, Ljudmila, August Senoa, Ongav On¢, Dobravec, Bogorod, Vaclav

Novak, Janez Vrabec, O. Romani¢, J. P., Katalini¢-Jeretov, 1. P. in Fran Ribic.

Pri Sestih delih naj bi §lo za prevode, ostalo leposlovje naj bi bilo izvirno.
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Slika 2: 1zgled Edinosti, Edinost 1895, vir: dlib

Letnik 21, 1896

V tem letniku poleg prve stevilke (1a) manjka tudi zadnja (156b), zato predvidevam, da je
prva iz§la v Cetrtek, 2. januarja 1896, zadnja pa v Cetrtek, 31. decembra 1896. Skupaj je izslo
156 stevilk (ker gre za jutranje in vecerne izdaje skupaj izide 312 $tevilk). Na Digitalni
knjiznici Slovenije je dostopnih 295 stevilk, 17 Stevilk manjka (St. 3a, 34b, 37a, 42a, 58b,
62ab, 65a, 65b, 67b, 70b,78a, 98b, 108b, 113a, 132a, 147D).

Podnaslov ¢asnika, njegov moto, Stevilo tedenskih izdaj in mesto njegovega tiskanja ostajajo
nespremenjeni, zamenja pa se izdajatelj in odgovorni urednik. To postane Fran Godnik. Tudi
rubrike v letniku 21 ostajajo enake kot v prej$njem letniku, sprememba je le ta, da sedaj vse

izdaje obsegajo Stiri strani.

Rubrike podlistek ni v treh Stevilkah (108a, 110b, 133b). Skupaj je v podlistkih izslo 58
besedil, od tega 52 leposlovnih in 6 neleposlovnih. 5 leposlovnih besedil je iz§lo izven
podlistkov. Neleposlovna dela so slede¢a: KamniSko pismo (9b), Obnarodimo $e nekaj (13a—
15a), Na vseh koncih in krajih (St. 29b, 32b, 35b, 38b, 70b), Lirske in epske poezije (5t. 92b,
93ab, 94ab), Zmes (§t. 111b, 112ab), Dve, tri v odgovor gospodu Govekarju (5t. 122b, 123a).

Avtorji, ki jih nisem srecala v letniku 20, so pa pisali podlistke v letu 1896, so: P. R—,
Srecko, Ivan Fajdiga, F., Jela Erti, Jenio Sisolski, Aruch Baruch, R. P., Otokar Jirmaf, Thore
Blanche, Aug. Eug. Muzik, Jan Osten, Louis Taboada, Vrat. Tuma, I. Holiha, S. Cin, O. K.
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Src¢an, Hilarion Smerdis, Minka K—va, Rasut de Pioa, G. P. Danilevski, Gjuro Jaksi¢,

Grunter pl. Streit in Vinko R—s3a.

Sestnajst besedil je prevedenih, 41 je izvirnih.

Letnik 22, 1897

Prva stevilka letnika 22 je izsla v soboto, 2. 1. 1897, zadnja pa v petek, 31. 12. 1897. V tem
letu je ¢asnik Edinost izhajal trikrat tedensko, v jutranji in veCerni izdaji, kar pomeni, da naj bi
tega leta izSlo skupaj 288 Stevilk. Na dLibu je dosegljivih 297 Stevilk, saj je med vecerne
izdaje pomesanih tudi nekaj jutranjih. Pri pregledovanju sem ugotovila, da 14 stevilk manjka
(1b, 3a, 14a, 344, 34b, 36b, 47a, 63b, 68a, 72b, 77b, 108a, 131b, 147a). Vecina Stevilk ima 4
strani, nekatere tudi 6. Casnik ima podnaslov Glasilo slovenskega politiénega drustva za
Primorsko. Odgovorni urednik je e vedno Fran Godnik, ¢asnik je tiskala tiskarna Dolenc v
Trstu.

V tem letniku sem nasla 34 leposlovnih in 4 neleposlovna besedila. Neleposlovna dela, ki se
nahajajo v podlistkih, so: Nazaj, nazaj v dezelo sveto! (t. 1a, 2a), Ali so Slovani zmozni
visoke kulture (st. 143a), Kersnikov vecer (St. 147b) ter Nekaj iz Brkinov, ki seze tudi v nov
letnik (8t. 154a—155b, 1a, 2a). Vecina leposlovja se nahaja v podlistkih, 4 leposlovna besedila

pa se nahajajo izven podlistkov.

Novi pisci leposlovnih besedil v tem letniku so: Alphonse Daudet, K-k, lvan Gromozenski, I.
Trost, Kamnoselski, Z., Srakoper, Janko Kessler, Prostoslav, Radovan, L. S. Primorski,

Veceslav Veceslavov, Lovro Slavec, ManjSeslav ter K. Vodmacanov.

Pet del, ki so izsla v podlistkih, naj bi bilo prevedenih, ostala proza je izvirnega znacaja.

11



Letnik 23, 1898

Prva $tevilka tega letnika je izSla v soboto zjutraj, 1. 1. 1898, zadnja pa v soboto zvecer, 31.
12. 1898. Odgovorni urednik je Fran Godnik, ¢asnik nosi podnaslov Glasilo slovenskega
politi¢nega drustva za Primorsko. Na dLibu je dosegljivih 296 Stevilk. Ob pregledovanju sem
ugotovila, da manjka 15 $tevilk (1b, 3b, 13a, 15a, 22b, 25b, 26a, 31a, 34a, 36b, 37a, 41a,
178Db, 181b, 245b). 63 stevilk nima podlistka.

Ta letnik je drugacen kot prej$nji, saj se spremeni njegovo izhajanje. Tega leta umre lvan
Dolinar, ki je idejni oce ¢asopisa Edinost ter krajsi ¢as tudi njegov urednik. Istega leta v
mesecu aprilu drustvo Edinost uspe ustanoviti lastno tiskarno v Trstu. Drustvo smatra to za
zelo velik napredek. Pred tem se je glasilo tiskalo v tiskarni Dolenc v Trstu. Casopis zaéne
izhajati Sestkrat tedensko, zjutraj in zveder, vendar jutranja izdaja obsega le dve strani,
vecéerna pa je daljSa, ve¢inoma obsega $tiri strani. Jutranja izdaja ne vsebuje rubrike podlistek.
Pred aprilom 1898 so stalne rubrike v ¢asopisu Edinost politiske vesti, najnovejse vesti,
razlicne vesti, podlistek in oglasi, nestalne pa dopisi in knjiZevnost. Po reorganizaciji ¢asopisa
so rubrike sledece: novejse vesti, domace vesti, politi¢ni pregled, razli¢ne vesti, zadnje vesti,

podlistek ter narodno-gospodarske stvari. Nastete rubrike so prisotne v ve€ini Stevilk Edinosti.

V tem letniku je iz§lo 14 leposlovnih del. 63 stevilk je brez podlistka. V rubriki podlistek sta
junaku, Andreju Cehovinu (§t. 149b). V tem letniku v podlistkih ni iz§lo nobeno neliterarno
besedilo. 6 leposlovnih del je iz§lo izven rubrike podlistek. Ta letnik vsebuje dve precej dolgi
nadaljevanji. Prednja straza Boleslava Prusa je izhajala s prekinitvami skozi 132 Stevilk,
Cuvaj se senjske roke! avtorja Augusta Senoe pa skozi 55 $tevilk. Pri §tirih delih gre za

prevode, ostala dela naj bi bila izvirna.

Avtorjev, ki sem jih prvi¢ srecala v tem letniku, je malo. To so: Boleslav Prus, Visénsky,

Vrhmorski, J. Komar, /I in Srgjan pl. Tucic.
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Letnik 24, 1899

V 24. letniku (1899) Edinosti sem pregledala 300 Stevilk, toliko jih je namre¢ dosegljivih na
spletnem portalu dLib. Prva Stevilka tega letnika je izSla v ponedeljek, 2. 1. 1899, zadnja pa v
soboto, 30. 12. 1899. Casopis je tako kot v prej$njem letniku izhajal Sestkrat tedensko, dvakrat
na dan, zjutraj in zveCer. Jutranje izdaje ¢asopisa na dLibu niso dosegljive, razen redkih (npr.
Stevilke 206a, 256a), obsegajo pa 2 strani in nimajo podlistka. Vecerne izdaje obsegajo
naceloma 4 strani, vcasih tudi 6, zelo redko pa 8 (Stevilka 275b). V 72 §tevilkah rubrike
podlistek ni bilo, Stevilka 260b manjka oziroma ni dosegljiva na dLibu. Izdajatelj in
odgovorni urednik ostaja Fran Godnik. Casopis se je tiskal v tiskarni v Trstu, ki je bila v lasti
drustva Edinost. Stalne rubrike v tem letniku so: brzojavna in telefoni¢na poroéila, politi¢ni
pregled, domace vesti, razlicne vesti, podlistek ter oglasi na zadnji strani Casopisa. Druge

rubrike, kot so knjiZzevnost, narodno gospodarstvo, trgovinske vesti, SO nestalne.

Za slovenisti¢no stroko se mi v tem letniku zdi zanimiva obsirna razprava z naslovom O
Lev¢evem "pravopisu", ki jo je v ve¢ kot 30 nadaljevanjih napisal Mej Tertsjem. Gre za
negativno kritiko pravopisa, ki je izSel leta 1899. Med drugim avtor o pravopisu zapise tole:
"Glej, in g. profesor (op. p. Levec) nam vsiljuje pravopis, ki ga je on tako nerodno skrpucal.”
(Edinost 1899: §t. 196b.)

V tem letniku izide 54 leposlovnih del, 7 od teh jih izide izven rubrike podlistek. 1zideta pa v
podlistku dve deli, ki nista leposlovni (Stevilka 47b in 120b). Pisci leposlovja so predvsem
Slovenci, saj je samo pri 2 delih pripisano, da gre za prevedeno delo, tj. pri delu Maupassanta
ter Korolenka, ¢eprav je lahko tudi $e katero drugo delo prevod, pa to ni zabelezeno. Pri obeh
delih ni znano, kdo ju je prevedel. Podnaslov se pojavi pri 4 delih, kar je v primerjavi s
prej$njimi letniki malo. Najdalj$e leposlovno delo v tem letniku je Sursum corda! avtorja E—
n.—n., za katerega nisem uspela razvozlati, kdo se skriva za inicialkami. Delo je izhajalo v 35
Stevilkah, prekinjeno. Naslov Sursum corda v prevodu pomeni "vzdignimo srca™ in je
povezan s katolisko liturgijo. Drugo najdaljSe delo, ki je iz§lo v 32. prekinjenih nadaljevanjih,
je Na kmetih. Pod to delo se je podpisal Poluks, za katerega sem s pomocjo Kocijanove

Slovenske kratke pripovedne proze izvedela, da gre za Zofko Kveder.

Auvtorji, ki ustvarjajo v tem letniku, so: Poluks, Podlesnikov, R. D., Jugomer, Kopriva, Ivan
P(-k), Desimira, F. S., Nekdo, Guy de Maupassant, Zvonimir Brzanski, V. Korolenko,

Stanetinski, E-n.—n., Anton Kristan, Ivanka Anzi¢, —n —k in A. Z. Atanazijev.
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Letnik 25, 1900

Leta 1900 je Edinost izhajala Sestkrat na teden, enkrat na dan. V tem letniku sem pregledala
296 stevilk, kolikor jih je dosegljivih na dLibu. V tem letniku se je nekoliko spremenila
naslovnica ¢asopisa, ki jo prilagam v prilogi. Podnaslov Glasilo politi¢nega drustva "Edinost”
za Primorsko ostaja enak kot v prejSnjem letniku, prav tako ostaja enak tudi urednik in
zaloznik Fran Godnik. Casopis se $e vedno tiska v tiskarni konsorcija lista Edinost v Trstu.
Slogan Edinosti ostaja: V edinosti je mo¢! Prva $tevilka tega letnika je iz$la v torek, 2.
januarja 1900, zadnja pa v ponedeljek, 31. decembra 1900.

V tem letniku je izslo 41 leposlovnih del. Vse leposlovje, kar je precej$nje presenecenje glede
na prejs$nje letnike, je izSlo znotraj podlistkov. 54 Stevilk nima podlistka, Stevilka 83 pa na
dLibu ni dosegljiva. Vse Stevilke obsegajo 4 strani, izjema so le Stevilke 250, 292 ter 296, Ki
imajo 6 strani. Letnik 25 ni drugacen samo zaradi naslovnice in spremenjenega izdajanja
Casnika, spremenijo se namre¢ tudi rubrike. Tako novice in vesti lahko prebiramo znotraj
naslednjih rubrik: Politi¢ni pregled, Trzaske vesti, Vesti iz Kranjske, Vesti iz Stajerske, Vesti
iz Koroske, Vesti iz ostale Primorske, Razne vesti, Brzojavna porocila, Trgovina in promet,
Podlistek, na zadnji strani novic pa najdemo $tevilne oglase . Sklop vesti iz dolo¢enih dezel ni
prisoten v vsaki $tevilki, odvisno od aktualnosti dogodkov, ki so se zgodili v posamezni
dezeli. Tako v eni $tevilki ne bomo nasli npr. vesti iz Koroske, v naslednji pa ne bo vesti iz
Stajerske. Za mojo stroko je tudi v tem letniku zanimiva rubrika KnjiZzevnost in umetnost, Ki
je nestalna. PrinaSa vabila na razli¢ne kulturne dogodke, razstave, obvesc¢a o novostih na

knjiznih policah ter predstavlja vsebino Slovenke. *

Neleposlovna besedila, objavljena v podlistkih letnika 25, so: Recimo dve tri o Burih (§t. 20,
21, 22), Nas — svetovni boj (§t. 43), "Slovenka" (3t. 56), Sestdesetletnica useuciliskega
profesorja Gregorija Kreka (St. 62, 63, 64), Dar "Matice Hrvatske" za leto 1899 (st. 112-115),
Ponedeljsko pismo (st. 217), Odmev na dopise o0 narodnem petju (5t. 220), Umetniska
razstava v Ljubljani (§t. 223, 227), Nikola Subi¢ Zrinjski (3t. 226), Presernova héi, Spomenica
k Presernovi 100. letnici (8t. 274, 275, 276). Tako je skupaj v podlistkih iz§lo 51 del, 10
neleposlovnih in 41 leposlovnih del.

! Slovenka je bil prvi slovenski Zenski ¢asopis. Njegov podnaslov je bil glasilo slovenskega Zenstva, izhajati je
pricel 2. februarja 1897 v Trstu, najprej kot Stirinajstdnevna priloga Edinosti, od leta 1900 pa kot samostojni
mesecénik. Slovenka je prenehala izhajati konec leta 1902.
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Avtoriji, ki se v tem letniku pojavijo prvi¢, so: Janko Kotlar, Abditus, B—El, Rikard Katalini¢
Jeretov, M. C., Eladin, gkadenjka, Dolencev, Zotka Kveder, Slavoljub Poslapinsky, Mrakova,
Marcel Prevost, Anton P. Cehov, Svatopluk Ceeh, Ledenovski in Jaka.
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Slika 3: lzgled Edinosti leta 1898, Edinost 1898, vir: dlib
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Graficni prikaz
AVTOR

Avtorsko in anonimno leposlovje

Na zacetku pregledovanja leposlovja v ¢asniku sem menila, da bo veliko besedil nepodpisanih
oziroma, da se bodo avtorji podpisovali zgolj z inicialkami, saj sem predpostavljala, da je
osnovni namen objave literarnega besedila v podlistku zabava in kratko¢asenje bralstva, torej
posledi¢no ni tako zelo pomembno, kdo je avtor objave. Ko sem kasneje analizirala avtorje,
sem ugotovila, da je sicer kar 99 % besedil podpisanih, se pa problem pojavi drugje. Avtorji
so se ogromno podpisovali s psevdonimi, ki jih je danes tezko razresiti. Pri tem sem si
pomagala s spletno stranjo Slovenska biografija ter s Kocijanovo knjigo Slovenska kratka

proza, vendar je kljub temu Se veliko avtorjev ostalo nerazreSenih.

Analiza besedil je pokazala, da je skupaj v Sestih letnikih iz$lo 14 anonimnih objav, kar
predstavlja 0,6 % vsega leposlovja, objavljenega v Edinosti med leti 1895-1900. V to rubriko
sem Stela samo dela brez kakrSnegakoli podpisa. Dalje sem analizirala avtorska besedila, ki
sem jih razdelila $e na dve podkategoriji. Prvo predstavljajo dela, kjer je avtor podpisan s
pravim imenom ali pa z razreSenim psevdonimom. Teh besedil je 158, kar predstavlja 69 %
delez vseh leposlovnih besedil. Drugo podkategorijo predstavljajo besedila, kjer je avtor sicer
podpisan ali z zacetnicami ali s psevdonimom, vendar kljub temu nisem uspela ugotoviti

njegovega pravega imena. Taksnih besedil je v Sestih letnikih Edinosti 56, kar je 24 %.

B Anonimno leposlovje

M Nerazreseni/neznani avtorji
69%
Znani avtoriji

Grafikon 5: Avtorsko in anonimno leposlovje
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Grafikon 6: Avtorsko in anonimno leposlovje 2

Avtorji glede na spol

Pred analiziranjem leposlovja v Edinosti sem na podlagi svojega znanja o literarnem
ustvarjanju v 19. stoletju predpostavljala, da bo delez moskih objav drasti¢no visji od Zenskih,
in nisem se zmotila. V Sestih letnikih sem nasla Sest avtoric, ki so objavljaje leposlovne
prispevke. To so: Ljudmila Praper, Minka Govekar, Matilda Sebenikar, Marica Gregori¢ -
Stepancié¢, Zofka Kveder in Ivanka Anzi¢ Klemenci¢. Pri analizi leposlovja glede na spol sem
upostevala samo leposlovje, ki ima identificirane avtorje. Tako je skupnih objav 158, od tega
je objav Zensk 32, mogki pa so prispevali 126 objav. Zenski delez tako predstavlja 20 %

leposlovja v pregledanih letnikih.
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Objave glede na spol

M Objave avtoric

B Objave avtorjev

Grafikon 7: Delez objav glede na spol

Najpogosteje objavljani avtorji

Na prvem mestu po $tevilu objav med Zenskimi avtoricami je Zofka Kveder s 26. objavami.
Sledi ji Ivanka Anzi¢ Klemenci¢ z dvema objavama. Pri moskih piscih se na prvem mestu
pojavlja Anton Zajc s 25. objavami. Njegova besedila so kratka, pojavljajo se najveckrat v
enem, lahko tudi v dveh nadaljevanjih, redko vec¢. Veliko je tudi avtorjev, ki se pojavljajo
samo z eno, dvema objavama (pr. Ledenovski, Marica Gregori¢ - Stepanc¢i¢, Anton Majaron).
Z 12. objavami mu sledi Ivan Podlesnik (psevdonim Podlesnikov), ki prav tako kot Zajc

objavlja kratke pripovedi, ki obsegajo zgolj en podlistek.

IZVIRNO IN PREVEDENO LEPOSLOVJE

V tem podpoglavju sem analizirala izvirno in prevedeno leposlovje. Preden sem pricela z
analizo, sem predpostavljala, da bo delez izvirnega leposlovja bistveno vecji kot delez
prevedenega. Analiza je pokazala, da je bila moja domneva pravilna, saj je kar 82 % vsega
leposlovja izvirnega, pri 18 % pa gre za prevode iz tujih jezikov. Pod oznako prevedeno
leposlovje sem upostevala tista dela, pri katerih je izrecno pisalo, da gre za prevod oziroma je

bil poleg naslova naveden prevajalec, kot tudi tista, za katera sem vedela, da avtor ni Slovenec
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(pr. Guy de Maupassant, A. P. Cehov, itd). Dela, pri katerih je bil avtor podpisan samo z
inicialkami in ni bilo nikjer navedeno, da gre za prevod, sem upostevala pod oznako izvirno
leposlovje. Izrazi, s katerimi so nakazovali, da gre za prevode, so bili; priob¢il, prevel,

poslovenil, na slovenski prelozil.

Razmerje med izvirnim in prevedenim
leposlovjem (1895 do 1900)

M Izvirno leposlovje

B Prevedeno leposlovje

Grafikon 8: Razmerje med izvirnim in prevedenim leposlovjem

V naslednjem grafu je prikazano prevedeno leposlovje po jeziku originala. Med jeziki izstopa
hrvasko leposlovje s 33 %. Sledi mu ¢esko leposlovje s 26 %. Kot je razvidno iz grafa, gre
predvsem za prevode iz slovanskih jezikov, saj so se v tistem obdobju Ze pojavljale teznje po

zdruzitvi Slovanov. Zdi se mi zanimivo, da ne najdemo nobenega prevoda iz nems¢ine.
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Prikaz prevedenega leposlovja po jeziku
originala

m Cesko leposlovje
B Hrvasko leposlovje
5% M Rusko leposlovje
B Srbsko leposlovje
2% B Poljsko leposlovje

® Francosko leposlovje

Neznano

Grafikon 9: Prevedeno leposlovje po jeziku originala

PODNASLAVLJANJE IN VRSTNE OZNAKE

Pri analizi leposlovja v Edinosti me je zanimalo tudi, kolik$en del leposlovja je podnaslovljen
in kaks$ne vrstne oznake uporabljajo avtorji. Ker so bili pisci leposlovja v Edinosti omejeni s
prostorom (naj spomnim, da je ve€ina leposlovja izhajala v rubriki podlistek, ki je obsegal
slabe pol strani), sem predvidevala, da bodo prevladujoce vrstne oznake povest, podoba, slika
in Crtica, Ki so, kot meni Gregor Kocijan, med najpogostej$imi poimenovanji za kratke
pripovedi konec 19. stoletja (Kocijan 2012: 13).

Raznovrstnost zanrskih oznak me je presenetila, saj sem skozi pregled nastela kar 12 razli¢nih
vrstnih oznak (pravljica, novela/-ica, pripovest, Crtica, pricica, slika/sli¢ica, humoreska,

povest, roman, noveleta, pripovedka, parabola).
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Tabela 1: Vrstne oznake

Leto Vrstna oznaka

1895 bozi¢na pravljica, izv. novelica, zgodovinska
pripovest XII. veka, spominska ¢rtica na
veliko no¢ o Veliki no¢i l. 1895, pricica iz
turSkega zivljenja, slika iz zivljenja, novela,
slika iz dunajskega Zivljenja, Crtica izza
muceniskih dnij pisateljevanja Mil. Ticka,
praska humoreska, slicica iz trzaskega

Zivljenja, Crtica

1896 Crtica (3x), slicica iz trzaskega zivljenja (2X),
"naturalisti¢na” slika iz domacega zivljenja,
novela (3x), slika, slika iz velikomestnega
zivljenja, kmetska slika, humoreska (2x),
povest, slika iz kmetskega Zivljenja, ¢rtica po
resnici, bozi¢na pravljica, tovarisici V. T. v

spomin

1897 roman (2x), novela, trzaska sliCica, noveleta,
potopisna novela, ¢rtica iz malomestja,
malomestna novela, pripovedka iz polske

proslosti, ¢rtica iz Zivljenja (2x), ¢rtica (2X)

1898 sli¢ica iz trzaskega Zivljenja, zgodovinska

povest, slika s pocitnic

1899 sli¢ica iz zivljenja, parabola, narodna

pripovedka, potopisna novela

1900 povest (2x), sli¢ica (2x), sliCice, slika s
Pomjans¢ine, Crtica, pripovedka, Crtica
prijatelju v spomin, povest iz zacetka 18.

stoletja

Nekatera besedila so poleg splosnih oznak (npr. slika, ¢rtica, povest) Se bolj specificno
dolocena: z levim prilastkom: bozi¢na (pravljica), praska (humoreska), kmetska (slika), s

krajem dogajanja: (Crtica) iz malomestja, trzaska (sli¢ica), s Casom dogajanja: (povest) iz
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zaCetka 18. stoletja, zgodovinska (pripovest) XII. veka ter z oznacitvijo oseb v zgodbi: (slika)

iz kmetskega Zivljenja.
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30 H Celotno leposlovje v letniku
B Podnaslovljeno leposlovje
20 -
10
O T T T T T T

1895 1896 1897 1898 1899 1900

Grafikon 10: DeleZ podnaslovljenega leposlovja

Iz grafi¢nega prikaza je razvidno, da je bilo najvec del s podnaslovom objavljenih leta 1896
(19). V letniku 24 (1898) pa je bilo podnaslovljenega najmanj leposlovja, zgolj 0,7 %. V
Sestih letnikih je bilo skupaj podnaslovljenega 26 % leposlovja, 74% leposlovnih del

podnaslova ni imelo.

22



Bibliografija leposlovja v Edinosti med leti 1895 in 1900
LETNIK 20, LETO 1895

Bardyjeva obitelj. Prigodba iz leta 1848—49. Poslovenil Iv. Kuret. 1895 (20/2a—4a,
5a-9b).

— Anton Zajc: Materina osvéta. 1895 (20/10a, 10Db).

— Ksaver Sandor-Gjalski: Naja. 1895 (20/11a—14a).

— J1—ii: Sanje (St. 14b, 15a).

— 6m—ii: Sneznica Bozic¢na pravljica. 1895 (20/16a).

— Studencan: Gradis¢arjeva Francika. lzv. novelica. 1895 (20/16b—20a, 21a).

— Ljudmila: Poroc¢no krilo. 1895 (20/21a, 21b).

— Anton Zajc: Imsala. 1895 (20/22a, 22b).

—  August Senoa: Zlatarjevo zlato. Zgodovinska pripovest X11. veka. 1895 (20/23a—34a,
35a-36h, 37b—43b, 44b—-48a, 49a-51a, 52a—54a, 55a-57a, 58a—60a, 61a, 61b, 63a,
64a, 64b, 70a—78a, 79a—84a, 85a-96b, 97b, 98a, 99a-108a, 109b—113b, 114b, 115a).

— Ongav Oné: Krakovski Diogenes. Spominska crtica na veliko noc¢ o Veliki noci I.
1895. 1895 (20/57D).

— Dobravec: ,,Plevna pala!...”. 1895 (20/65a—66b, 67b—69b).

— Anton Zajc: Pesem o hajdukovi poroki. 1895 (20/115b).

— Anton Zajc: Opeharjeni zid. Pricica iz turskega Zivljenja. 1895 (20/116a, 116b).

— Mraéni spomini blaznega. 1895 (20/117a, 117b).

— Klarica iz farovza. Iz ceskega prevél —Kl—. 1895 (20/118a—129a, 130a—132a).

— Bogorod: Zgreseno Zivljenje. Slika iz Zivljenja. 1895 (20/132a).

— Vaclav Novak: Vaziljeva ljubav. Novela. 1895 (20/133a—135a, 136a—137b).

— Janez Vrabec: Snubac na biciklju. 1895 (20/138a, 139a, 139b, 140a).

— 0. Romani¢: Sre¢na novela. Poslov. Fr. V—c. 1895 (20/140b—-145a).

— Pozabljen. Slika iz dunajskega zivijenja. 1895 (20/145h, 146a).

—  §19. Crtica izza muceniskih dnij pisateljevanja Mil. Ticka. 1895 (20/146b, 147a,
147Db).

— Anton Zajc: Sanje. 1895 (20/148b, 149a).

— J. P.: Gasin rendez-vous. Praska humoreska. 1895 (20/149b-151b).

— Anton Zajc: Prepozno. 1895 (20/152a, 152b).

— Katalini¢-Jeretov: Crtice. Prevel V.. 1895 (20/153a).
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— Anton Zajc: Moderni vampir. Slicica iz trzaskega zivljenja. 1895 (20/153b, 154a).
Katalini¢-Jeretov: Na bozi¢ni vecer. Prevel Fran V—e.. 1895 (20/154b).

l. P.: Gaj. 1895 (20/155a, 155h, 1563).

— Fran Ribi¢: Lucijin Zenin. Crtica. 1895 (20/156b) in 1896 (21/1b, 2a, 2b).

LETNIK 21, LETO 1896

— Fran Ribi¢: Rudi in bebéja. 1896 (21/3b, 4a).

—  Fran Ribi¢: Gospa Olga si is¢e tajnika. Crtica. 1896 (21/4b, 5a).

— Anton Zajc: Cesa je iskala na svetu?. 1896 (21/5b, 6a).

— Anton Zajc: Kratka tragedija. Slicica iz trzaskega Zivijenja. 1896 (21/6b).

— Anton Zajc: Sejtan. Po pripovedaniju sarajevskih mosleminov. 1896 (21/7a-9a).

— P.R—r: Tat. 1896 (21/10a-12b).

—  Srecko: Nevesta. Crtica. 1896 (21/15b).

— Srecko: Koréev Francé. 1896 (21/16a, 16b, 17a).

— lvan Fajdiga: Pastrka. "Naturalisticna” slika iz domacega Zivljenja. 1896 (21/17b, 18a,
18D, 19a).

— Dobravec: Zaradi imetja. Novela. 1896 (21/19b-26b).

— Srecko: Bedak. 1896 (21/27a).

— Srecko: Samomorilec. 1896 (21/27Db, 28a).

— Anton Zajc: Stiri pisma. 1896 (21/28b, 29a).

— Srec¢ko: Slovo in vrnitev. 1896 (21/30a, 30b, 31a).

— Anton Zajc: Uzor - znacaja. Slicica iz trzaskega Zivljenja. 1896 (21/31b).

— Pravdar. 1896 (21/32a, 33a).

— F.: Predmet. 1896 (21/32a).

— Jela Erti: Pesen. 1896 (21/33b, 34a).

— Anton Zajc: Visnjagorski grad. 1896 (21/35a, 36a).

— Jenio Sisolski: Slucaj. Novela. Prevel M. C—¢. 1896 (21/36b, 37b, 38a, 39a—41b,
42b-51a).

— Aruch Baruch: Izgled mladenic¢em. 1896 (21/51b, 52a, 52b).

— R. P.: Dijaska ljubezen. Crtica. 1896 (21/53a, 53b).

— Otokar Jirmat: Ob vodi. Poslovenil I. P.. 1896 (21/54a, 54b).

— Thore Blanche: Ptici v kletki. Iz cescine prevel I. P.. 1896 (21/55a, 55b, 56a).
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Srecko: Plemenita kri. Slika. 1896 (21/56b, 57a, 57b, 58a, 59a).

Aug. Eug. Muzik: lluzije. Prevel I. P.. 1896 (21/59a, 59b, 60a, 60b).

Bogorod: Zgreseno Zivljenje. Slika iz velikomestnega zZivljenja. 1896 (21/61a, 61b).
Jan Osten: Prenocisce. Prevel I. P.. 1896 (21/61a, 62b, 63a).

Srecko: Ocetovo srcé. Kmetska slika. 1896 (21/63b, 64a, 64b, 66a, 66b).

Louis Taboada: Sentimentalna ljubezen. Iz ¢escine prevel I. P.. 1896 (21/67a, 68a,
68b).

Vrat. Tuma: Po naboru. Iz cescine prevel I. P.. 1896 (21/69a, 69b).

I. Holiha: Nasel ga je!. Humoreska. Iz cescine prevel I. P.. 1896 (21/70a, 71a).

S. Cin: Bajka o bodo&nosti. Iz cescine prevel I. P.. 1896 (21/70a).

Thore Blanche: Junak ali.... Iz cescine prevel I. P.. 1896 (21/71b, 72a, 72b, 73a).
O. K. Sréan: Mari¢ina snubaca. Povest. 1896 (21/73b—77b, 78b—80a).

Hilarion Smerdis: Ples ¢arovnic. Prevel Anton Zajc. 1896 (21/76b, 77a, 79a).
Otokar Jirmai: 1z vasi. Iz ¢escine prevel I. P.. 1896 (21/80b, 81a, 81b).

Srecko: Njen idejal. Novela. 1896 (21/82a—88a).

Ivan Fajdiga: Divja trta. 1896 (21/88b—90a).

O. K. Sré¢an: Radi vode in vapna. Slika iz kmetskega Zivijenja. 1896 (21/90b-92b).
August Senoa: Karanfil s pesnikovega groba. Poslovenil Cvetko. 1896 (21/95a—98a,
99a-106a).

Dobravec: Zakaj ga ni bilo?. 1896 (21/106b, 107a, 107b, 109a).

Minka K—va: Metuljcek. 1896 (21/109b, 110a, 111a).

Rasut de Pioa: Obujeni spomini. 1896 (21/113b).

Bogorod: Gospa Bogomila. 1896 (21/114a-116a).

In Se enkrat divja trta. 1896 (21/116b, 117a, 117b).

Rasut de Pioa: Prijatelj. 1896 (21/118a, 118b).

O. K. Sr¢an: Gospod Josip. Humoreska. 1896 (21/119a, 119b, 120a, 120b).
August Senoa: Prijatelj Lovro. Crtica po resnici. Prevel C—¢. 1896 (21/121a, 121b,
122a, 123b-125a, 126a—131b, 132b, 133a, 134a—141b, 142b, 143a).

G. P. Danilevski: Katarina Vélika na Dnjepru. (1787. leta). Prelozil Al. Benkovic.
1896 (21/121a, 122a, 123a—124b, 126a, 127a, 127b, 128a).

Anton Zajc: Razocaranje. 1896 (21/142a).

Spomini na Korosko. 1896 (21/143a, 144a—146a).
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— Gjuro Jaksi¢: Krivoseska gostilna. Prelozil A. B.. 1896 (21/143b—147a, 148a—156a).
— Grunter pl. Streit: Dobrodusni stari norc. Bozicna pravijica. 1896 (21/153Db).

— Anton Zajc: Od onkraj groba. 1896 (21/154b).

— Vinko R—sa: Na izvirku. Tovarisici V. T. v spomin. 1896 (21/154b).

— lvan Fajdiga: Karanfilj s pesnikovega doma. 1896 (21/154b).

LETNIK 22, LETO 1897

— Alphonse Daudet: Fromont mlaj$i & Risler starSi. Roman. Prelozil Alb. B.. 1897
(22/1a, 2a, 2b, 3b-12a, 13a, 13b, 14b—28a, 29b—31a, 32a-33b, 35a, 35b, 36a, 37a—46b,
47b— 58a, 59a-63a, 64a, 65a—67a, 68b—70a, 71a, 71b, 72a, 73a—76a, 77a, 78a, 78b,
79a, 80a—85a, 86a—89a).

— K—k: Iz malomesta. 1897 (22/29b—31a, 32a, 32b, 334, 35a, 35b).

— Poroka. Prevel Hinko. 1897 (22/40a, 41a, 41b).

— Ivan Gromozenski: Klopotec. Novela. 1897 (22/48b, 49a, 50a-51b).

— Anton Zajc: Neobrusen dijamant. 1897 (22/52a).

— Anton Zajc: Oba jednaka. Trzaska slicica. 1897 (22/54a).

— Anton Zajc: Trzaske portreti. 1897 (62a, 64b).

— Aron. 1897 (22/67Db).

— Anton Zajc: Kraski portreti. 1897 (22/69a).

— L. F.: Minulo!. 1897 (22/72a).

— Ivan Fajdiga: Gospa Avrélija. Noveleta. 1897 (22/76a, 76b, 78a, 78b, 79a, 80a—82h).

— |. Trost: Moretta. 1897 (22/89b-92b).

— Kamnoselski: No¢ v Postojinski jami. 1897 (22/91a, 92b, 93a, 93b).

— 0. K. Sr¢an: Dez. 1897 (22/93a, 93b, 94a).

— Z.: Nantas. Roman. Prevel Hinko. 1897 (22/94b—103a).

— Slike iz zivljenja. 1897 (22/98a, 108b, 119b, 130b, 141b, 142a).

— Ivan Gromozenski: Moje Binkosti na Krasu. Potopisna novela. 1897 (22/103b-107b,
108b, 109a).

— 0. K. Sréan: Osveta tasée. Crtica iz malomestja. 1897 (22/110a, 110b).

— Srakoper: Lari-Fari. 1897 (22/111a-115a, 116a-122b).

— Janko Kessler: 1z vojakovega dnevnika. 1897 (22/123a—125b).

— Sréan: Metod. Malomestna novela. 1897 (22/126a—128a).

26



— Janko Kessler: Na strazi. 1897 (22/128b, 129a).

— Milena. Pripovedka iz polske proslosti. Prevela Serafina Juvanova. 1897 (22/129b,
130a, 130b).

— Janko Kessler: Ob Leskovcku. 1897 (22/131a, 132a, 132b).

— Prostoslav: Teta Mica. Crtica iz Zivijenja. 1897 (22/132a).

— Radovan: Samostanka. 1897 (22/133a—134b).

— L. S. Primorski: Nesre¢ni trenotek. Crtica iz Zivijenja. 1897 (22/135a, 135b, 136a).

— Otrobi. 1897 (22/135a, 135b, 136a, 137a, 137b).

—  Vedeslav Veceslavov: Kriminal. Crtica. 1897 (22/136b, 137a).

— Lovro Slavec: Borovske gracije. 1897 (22/137b-141a).

— August Senoa: Zvonar-topniéar. Poslovenil Veceslavov. 1897 (22/143b—146b, 147h).

— Manjseslav: Hudi¢ na biciklu. 1897 (22/148a, 148b).

— K. Vodmacanov: Salvatore. Crtica. 1897 (22/149a, 149b).

— lvan Fajdiga: Atlet. 1897 (22/150a-153b).

LETNIK 23, LETO 1898

— Boleslav Prus: Prednja straza. Poslovenil Podravski. 1898 (23/2b, 3a, 4a-12b, 14a,
14b, 15b, 16a, 17a-22a, 23a—25a, 26b—30b, 31b—33b, 34b, 35b, 36a, 37b-40a, 42b—
45h, 47b, 48b, 49b, 50b, 52b, 53b, 54b, 55b, 56b, 58b, 59b, 60b, 61b, 62b, 65b, 66b,
67b, 68b, 70b, 71b, 72b, 73b, 74b, 76b, 77b, 79b, 81b, 82b, 83b, 84b, 85b, 87b, 88D,
89b, 90b, 92b, 93b, 95b, 97b, 98b, 99b, 100b, 101b, 103b, 104b, 105b, 106b, 107b,
109b, 111b, 112b, 114b, 115b, 116b, 117b, 118b, 120b, 121b, 123b, 124b, 127b, 128b,
129Db).

— Visensky. Sli¢ica iz trzaskega zivijenja. 1898 (23/18Db).

— Vrhmorski: O obletnici. 1898 (23/34b).

— Anton Zajc: Anica. 1898 (23/40a).

— Anton Zajc: Velikomestna ljubezen. 1898 (23/75b).

— Anton Zajc: Aron Svindeles. 1898 (23/75b).

—  August Senoa: Cuvaj se senjske roke!. Zgodovinska povest. Poslovenil F. S. Cvetkov.
1898 (23/132b-136b, 138b—142b, 144b-148b, 150b, 151b, 153b, 155b-159b, 161b—
165b, 167b, 168b, 170b, 172b, 174b, 175b, 176b, 179b, 180b, 182ab, 183b, 185b—
189b, 191b-195b, 197b-201b, 203b).

— Anton Zajc: Stara pesem. 1898 (23/202D).
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— Anton Zajc: Nasa Mana. 1898 (23/202b).

— J. Komar: Vaska slika. 1898 (23/204b—207b, 209b, 210b).

— J: Kralj & Comp. Slika s pocitnic. 1898 (23/212b, 213b, 215b-217b, 220b).

— August Senoa: Baron Ivica. Poslovenil Veceslavov. 1898 (23/221b, 222b, 223b, 225b,
228h, 229b, 232D, 233b, 234b, 237b, 238b, 242b, 243b, 246b, 249b, 251b, 252b, 255b,
256h, 257b, 261b, 262b) in 1899 (24/1b, 6b, 7b, 9b, 10b, 13b, 14b, 15b, 18b, 20b,
22b).

— Srgjan pl. Tuci¢: Tragedija ¢loveska. Po »Vieneu« prevel —k. 1898 (23/259D).

— Anton Zajc: Zivljenje in smrt. 1898 (23/260b).

LETNIK 24, LETO 1899

— Poluks: Gospa Berta ali trije prizori iz zZivljenja »rodoljubne« dame. 1899 (24/25b—
28h).

— Pretrgana vez. 1899 (24/29b).

— Poluks: Neta. 1899 (24/30b, 31b, 32b).

— Vrhmorski: Utrinek iz okolice. 1899 (24/34b)

— Poluks: Moderna ljubezen. 1899 (24/35b, 36b).

— Poluks: Eliza. 1899 (24/38b, 39b, 41b—45b).

— Podlesnikov: Zadnji vecer.... 1899 (24/38b).

— Vrhmorski: Sanje. 1899 (24/46b).

— Poluks: Borne eksistence. 1899 (24/49b, 50b).

— Poluks: Drobiz. 1899 (24/51b).

— R.D.: Revez-veteran. Slic¢ica iz zivljenja. 1899 (24/52D).

— Podlesnikov: Starec. 1899 (24/53b).

— Poluks: 1z nase vasi. 1899 (24/54b-57b, 59b).

— Vrhmorski: Mlinar. 1899 (24/60b—63b, 65b, 67b, 68b, 70b—74b, 77b—79b, 81D).

— Vecdeslav: Nase socijalne razmere. Parabola. 1899 (24/64b).

— Podlesnikov: Prevarjena. 1899 (24/75b).

— Podlesnikov: Zivljenje?. 1899 (24/76b).

— Podlesnikov: Velika noc¢. 1899 (24/80b).

— Podlesnikov: Mati. 1899 (24/82b—85b, 88b).

— Poluks: Pismo. 1899 (24/89b, 90b, 91b).
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Jugomer: Crtice. 1899 (24/93b, 94b).

Poluks: Privilegij. 1899 (24/95b, 96b, 97b, 99b).

Poluks: Na kmetih. 1899 (24/100b—103b, 105b, 106b, 108b, 110b—113b, 117b, 119b,
121b-124b, 126b, 128b, 129b, 130b, 134b, 135b, 136b, 139b, 141b, 142b, 145b, 146b,
147b, 149b, 151b).

Podlesnikov: Zadnji pozdrav. 1899 (24/115b).

Kopriva: Anka. 1899 (24/132b).

Ivan P.: Junakinja. 1899 (24/144b).

Desimira: Vaski ¢rednik. 1899 (24/152b, 153b, 155b, 157b, 159b).

F. S.: Kako si je kmetova dusa pomagala v nebesa?!. 1899 (24/155b).
Podlesnikov: Radi matere. 1899 (24/162b).

Nekdo: Ivan in Ljuba. 1899 (24/163b, 164b, 165b, 167b—171b, 173b-177b, 179b—
183b, 186b, 187b).

Podlesnikov: Radi h¢ere. 1899 (24/188b, 190b-193b).

Poluks: Cene. 1899 (24/196b).

Guy de Maupassant: Roka. 1899 (24/198b, 199b, 200b).

Poluks: Majer. 1899 (24/202b).

Zvonimir Brzanski: Sanje. 1899 (24/203b, 204b).

Poluks: Vaski sliki. 1899 (24/208b, 209b, 211b).

Ivan P-k: Marta. 1899 (24/213b, 214b).

V. Korolenko: Stari zvonar. 1899 (24/215b, 216b, 217b).

Stanetinski: Sovraznik. 1899 (24/218b).

Stanetinski: Roka. 1899 (24/219b, 220b).

Kopriva: Vida. 1899 (24/221b-224b, 226b, 227b, 228Db).

Podlesnikov: Poletne noci. 1899 (24/229b).

E—n.—n.:Sursum corda!. 1899 (24/231b—235b, 237b—251b, 253b—257h, 259b, 2614,
261b, 262b, 263b, 265b, 266b, 268b, 269b, 270D).

Podlesnikov: Prepozno. 1899 (24/272b).

Ivan P—k: Zapuscene gomile. 1899 (24/273b).

Kopriva: Stara pisma. 1899 (24/274b).

Kopriva: V tezki uri. 1899 (24/275b).

Anton Kristan: Lev in osel. Narodna pripovedka. 1899 (24/275b).
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— Ivanka Anzi¢: Tudi hudo.... 1899 (24/276b).

— Stanetinski: Plima. 1899 (24/278b).

— Ivan Gromozenski: Zaj¢ki samostan. Potopisna novela. 1899 (24/279b, 281b, 283b—
296D).

— Vrhmorski: Na sveti vecer. 1899 (24/292b).

— —n—k: Sveta no¢. 1899 (24/292b).

— A. Z. Atanazijev: Vizija na Silvestrov vecer. 1899 (24/296b).

LETNIK 25, LETO 1900

— Janko Kotlar: Samostanska slika. Povest. 1900 (25/1-5, 7, 8, 9, 11, 12, 14, 15, 16).

— Abditus: V podstresni sobici. 1900 (25/17, 18).

— Janko Kessler: Marcev stric. Slicica. 1900 (25/23).

— Stanetinski: Zdravnika. 1900 (25/25, 26).

— A Z. Atanazijev: Clovek je ustvarjen iz zemlje.... 1900 (25/28).

— A Z. Atanazijev: Cas in Zivljenje. 1900 (25/28).

—  B-EI: Spomini. 1900 (25/29, 30, 32, 33).

— A. Z. Atanazijev: Zeleni listi. 1900 (25/39, 41, 46, 107, 108, 219, 228).

— Janko Kessler: Dolfka. Slicica. 1900 (25/44, 45).

— povzeto po Rikard Katalini¢ Jeretov: Velikomestna ¢ast. 1900 (25/46).

— M. C.: V getrtem nadstropju. Priobcila Zofka Kveder. 1900 (25/49).

— Kopriva: Moja prijateljica. 1900 (25/50-54, 58, 59, 60, 62-67, 69-74, 76, 78-80, 84,
90-93, 96-100).

— Eladin: Z drsalis¢a. Slicice. 1900 (25/57).

— Skadenjka: Po volitvah. 1900 (25/82).

— Dolencev: Ustal je!. 1900 (25/86).

— Ponosna srca. 1900 (25/95).

— Zofka Kveder: Na posti. 1900 (25/101, 102, 104).

— Zofka Kveder: Pesmisit. 1900 (25/105, 106).

— Zofka Kveder: Ko bi nasla — moza. 1900 (25/109, 110).

— Ksaver Sandol Gjalski: Pri stari cerkvi. Na slovenski prelozil M. C-¢. 1900 (25/117—
124).

— Zofka Kveder: Kdo je kriv?. 1900 (25/125, 126, 128, 129).
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Ivan Gromozenski: lzdajalec. 1900 (25/130, 131, 132).

Slavoljub Poslapinsky: Zvezda spoznanja. Slika s Pomjanscine. 1900 (25/133, 134,
135, 137-141, 143-146, 148-156).

Mrakova: lIzlet v Benetke. 1900 (25/157-164).

Ivo Trost: Zinka Brazilijanka. Povest. 1900 (25/165-190, 192, 193).

Guy de Maupassant: Natakar, eno pivol. Prevel Bojansky. 1900 (25/194, 195).
Gromozenski: Kislo mleko. Crtica. 1900 (25/196, 197, 199, 200, 201).

Marcel Prevost: Gospica Hilda. Prevel Radi. 1900 (25/202, 203).

Anton Cehov: Rothschildove gosli. Pripovedka. 1900 (204-208).

Svatopluk Ceeh: Zbesnelec. Prelozil G. B.. 1900 (25/209-212, 214, 215).

Ivo Troit: Dr. Fran¢isek Lampe. Crtica prijatelju v spomin. 1900 (25/222).
Dolencev: V kupéju. 1900 (25/225).

Dolencev: Locitev. 1900 (25/226).

Slavoljub Podslapinsky: Zgubljeno zivljenje. 1900 (25/229-234, 236, 238-240, 243,
244, 245, 247, 249).

Ledenovski: ,,Mazepa“. Povest iz zacetka 18. stoletja. 1900 (25/250, 252-256, 258—
264).

Zofka Kveder: Cesa neki je zelela?. 1900 (25/265-268).

A. P. Cehov: Poljub. Prelozil Al Benkovic. 1900 (25/269-273, 276, 277, 278).
Zofka Kveder: Konec. 1900 (25/279-282).

Jaka: Smola praktikanta Franceljna. 1900 (25/283, 284).

Zofka Kveder: Cez petindvajset let. 1900 (25/286, 287, 289, 290).

Jaka: Proklet naj bo!. 1900 (25/296).
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Zakljucek

V diplomskem delu sem zelela raziskati, koliko leposlovja je bilo objavljenega v trzaskem
politiénem glasilu Edinost med leti 1895-1900. Najprej sem se lotila pregledovanja vsakega
letnika posebej, izpisala leposlovje in ga postavila na Wikivir, nato pa sem pridobljene
podatke Se statisti¢no obdelala. Tako sem ugotovila, da je v Sestih letnikih izslo 228
leposlovnih besedil, kar se mi zdi precej. Prevladovali so predvsem moski pisci, zensk je bilo
malo, saj vemo, da so se v 19. stoletju zenske Sele zacele prebijati na literarno sceno, prej je
bilo pisanje domena moskih. Avtorji so izjemno veliko objavljali pod psevdonimi. Kljub

iskanju, je Se precej psevdonimov in inicialk ostalo nerazresenih.

Poleg vpogleda v literarno objavljanje v Edinosti, sem pri pisanju diplomske naloge dobila
tudi $irsi vpogled v dogajanje ob koncu stoletja. Z velikim zanimanjem sem prebrala kaksno
novico iz Trsta in okoliSa pa tudi iz sveta, najbolj pa so me presenetili oglasi za delo, ki se
tako zelo razlikujejo od danasnjih. Glavni cilj diplomske naloge je tako dosezen; leposlovje je
objavljeno na Wikiviru, sama pa sem nekoliko bolj poucena o ¢asopisu Edinost in leposlovju

VvV njem.
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Priloge

Seznam avtorjev

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

. A. Z. Atanazijev — neznano,
. Abditus — Albin Prepeluh,
. Alphonse Daudet — francoski pisatelj,

. Anton Kristan — slovenski publicist in gospodarstvenik,

Anton P. Cehov — ruski pisatelj,

. Anton Zajc,
. Aruch Baruch — Fran Govekar,
. Aug. Eug. Muzik — ¢eski pisatelj,

. August Senoa —hrvagki pisatelj,

B—EI — neznano,

Bogorod — neznano,

Bolestaw Prus — Aleksander Gtovacki, poljski pisatelj,
Desimira — Matilda Sebenikar,

Dobravec — Ivo Trost,

Dolencev — neznano,

E—n.—n. — neznano,

Eladin — neznano,

F. — neznano,

F. S. — neznano,

Fran Ribi¢ — Fran Govekar,

33



21

22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.

. G. P. Danilevski — ruski pisatelj,

Gjuro Jaksi¢ — Georgije "Pura" Jaksi¢, srbski pesnik,
Grunter pl. Streit — neznano,

Guy de Maupassant — francoski pisatelj,
Hilarion Smerdis — neznano,

I. Holiha — verjetno ¢eski pisec,

I. P. — mogoce Ivan Podlesnik,

I. Trost — Ivo Trost,

Ivan Fajdiga,

Ivan Gromozenski— neznano,

Ivan P(-k) — Ivan Podlesnik,

Ivanka AnZzic,

J. P. —mogoce Josip Premk,

J. Komar — Janko Barle,

Jaka — neznano,

Jan Osten — neznano,

Janez Vrabec — neznano,

Janko Kessler (tudi Janko Kotlar) — pisatelj, prevajalec,
Jela Erti — neznano,

Jenio Sisolski — Eugen Kumici¢, hrvaski pisatelj,
Jugomer — neznano,

K-k — neznano,

K. Vodmacanov — neznano,

Kamnoselski — Ivan Fajdiga,
Katalini¢-Jeretov — hrvaski pesnik,
Kopriva — Zofka Kveder,

Ksaver Sandor — Gjalski — hrvaski pisatelj,
L. S. Primorski — neznano,

Ledenovski — neznano,

Ljudmila — mogoce Ljudmila Plaper,
Louis Taboada — Spanski pisatelj,

Lovro Slavec — Anton Majaron,
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53

54.
55.
56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.

84

. M. C. — neznano,

Manjseslav — neznano,

Marcel Prevost — francoski pisatelj,
Minka K—va — Minka Govekar,
Mrakova — Ivanka Anzi¢-Klemenci¢,
Nekdo — neznano,

O. K. Sr¢an — Oskar KamensSek,

O. Romani¢ — neznano,

Ongav On¢ — neznano ,

Otakar Jirmaft — ¢eski priloznostni pisec,
P. R—r — neznano,

Podlesnikov — Ivan Podlesnik,

Poluks — Zofka Kveder,

Prostoslav — Vatroslav Holz,

R. D. — neznano,

R. P. — neznano,

Radovan — neznano,

Rasut de Pica — Fran Govekar,

Rikard Katalini¢ Jeretov — hrvaski pesnik,
Slavoljub Poslapinsky — Andrej Munih,
Srakoper — neznano,

Srecko — lvan Pucelj,

Srgjan pl. Tuci¢ — hrvaski knjizevnik,
Stanetinski — Franjo Klemencic,
Studen¢an — mogoce Fran Govekar,
Svatopluk Cech — ¢eski pisatelj,

S. Cin — verjetno &eski pisec,

Skedenjka — Marica Gregorié - Stepan¢ic,
Thore Blanche — $vedski pisatelj,

V. Korolenko — Vladimir Korolenko, ruski pisatelj,
Vaclav Novak — neznano,

. Veceslav Veceslavov — neznano,
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85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.

Vinko R—s$a — neznano,

Visénsky — neznano,

Vrat. Tuma — neznano,

Vrhmorski — neznano,

Z. — Zofka Kveder,

Zofka Kveder — slovenska pisateljica,
Zvonimir Brzanski — neznano,
6m—ii — neznano,

JI — neznano,

JI—ii — neznano,

—n —k — neznano.
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